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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat €s innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
Koszontjik az Electrolux vildgaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

G Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizardlag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informaciok az adattédblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.



MAGYAR

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

A készllék izembe helyezése és hasznalata el6tt
gondosan olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd
nem vallal felel6sséget a helytelen beszerelés vagy
hasznalat miatt keletkezett sértilésekért és karokért.
Tartsa biztonsagos és elérhetd helyen az utmutatot,
hogy szikség esetén mindig a rendelkezésére alljon.

- Olvassa el a mellékelt utasitasokat.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

é FIGYELMEZTETES'!_
Fulladas, sérulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képesséqd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €16 személyek allandé felligyelet
nélkul nem tartézkodhatnak a készulék kdzelében.

- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kdzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A mososzereket tartsa tavol a gyermekektol.

- A gyermekeket és a hazidllatokat tartsa tavol a
készuléktdl, amikor az ajtaja nyitva van.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.
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- Gyermekek fellgyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készuléken.

1.2 Altalanos biztonséag

- Ne valtoztassa meg a készllek mlszaki jellemzéit.

- Amennyiben a szaritogépet egy mosdgép tetején
szeretné elhelyezni, hasznalja az dsszeépitd
készletet. Az 6sszeépitd készlet hivatalos
markakereskeddnél szerezhetd be, és kizardlag a
tartozékhoz mellékelt utmutatoban felsorolt
készllékekhez hasznalhatd. Uzembe helyezés és
hasznalat el6tt olvassa el figyelmesen (lasd az
uzembe helyezési utmutatot).

- A készllék elhelyezhetd szabadon all6 médon vagy a
konyhai munkapult ala, ha van elegendd hely (lasd az
Uuzembe helyezési utmutatot).

- A készlléket ne helyezze lzembe zarhato ajto,
toloajtd vagy olyan ajté moégott, amelynél a
készulékkel ellentétes oldalon talalhato a zsanér, és
emiatt a készdiilék ajtaja nem nyithato ki teljesen.

- Ugyeljen arra, hogy a készlilék alsé részén levo
szell6zbnyilast a készulék alatti sz6nyeg, l1abtorlé vagy
egyéb padléburkold targy ne zarja el.

- FIGYELMEZTETES: A készuléket tilos kils6
kapcsoloeszkdzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

- Csak a telepités befejezése utan csatlakoztassa a
halozati csatlakozddugot a haldzati
csatlakozoaljzatba. Ugyeljen arra, hogy a halézati
dugasz az Uzembe helyezés utan hozzaférhetd
legyen.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a
markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy elektromos
veszélyhelyzet alljon elb.
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. Soha ne Iépje tul a megengedett legnagyobb téltetet,
mely 9 kg tdmegu lehet (lasd a ,,Programtablazat”
cim fejezetet).

- Nem szabad olyan ruhadarabot szaritani, mely ipari
vegyszerrel szennyezodott.

. Torolje le a készulék korul felhalmozddott szoszoket
€s csomagolasi tormeléket.

- Ne hasznalja a készuléket szlr6 nélkul. Minden
hasznalat el6tt vagy utan tisztitsa meg sz6szszirét.

- Ne szaritson mosatlan ruhadarabokat a
szaritogépben.

- Az olyan anyagokkal szennyezett ruhadarabokat, mint
étolaj, aceton, alkohol, benzin, kerozin, folteltavolitok,
terpentin, viasz és viaszeltavolitok, meleg vizben ki
kell mosni extra mennyiségl mosészer hasznalataval,
mielbtt szaritogépben szaritana.

- Olyan darabokat, mint habszivacs, (latexhab)
zuhanysapkak, vizallo textiliak, gumirozott
ruhadarabok vagy habszivacs darabokkal kitomott
parnak, tilos a szaritogépben szaritani.

- A textiloblitbket vagy hasonlo készitményeket az
azokhoz mellékelt gyartoi utasitasoknak megfeleléen
kell hasznalni.

- Tavolitsa el a ruhadarabokbdl az 6sszes olyan targyat,
mely gyujtészikra forrasa lehet, pl. 6ngyujtoé vagy
gyufa. )

- FIGYELMEZTETES: Soha ne allitsa le a szaritogépet
a szaritasi ciklus befejez6dése el6tt, hacsak nem tudja
az dsszes darabot gyorsan kiszedni és kiteregetni,
hogy a hé eltavozzon.

- Barmilyen karbantartas el6tt kapcsolja ki a készUléket,
és huzza ki a halozati csatlakozédugot a
csatlakozoaljzatbdl.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés + Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készuléket.
» Tavolitsa el az 6sszes

csomagoldanyagot.
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Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési Utmutatéban
foglaltakat.

A készlilék nehéz, ezért legyen
koriltekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(t és
zart labbelit.

Ne helyezze Gzembe a késziiléket
olyan helyen, ahol a hémérséklet 5 °C
ala csokkenhet vagy 35°C folé
emelkedhet.

A készulék Gzemeltetésének helyén a
padlé vizszintes, sik, stabil, héall6 és
tiszta legyen.

Gondoskodjon arrél, hogy keringeni
tudjon a leveg6 a késziilék és a padld
kozott.

Mozgataskor mindig tartsa a
késziiléket fliggbleges helyzetben.

A készllék hatoldalat a falhoz kell
allitani.

A készulék végleges elhelyezési
megfeleld vizszintességét
vizmértékkel. Ha a felllet nem
teljesen vizszintes, a labak
emelésével vagy sullyesztésével
biztositsa a vizszintes helyzetet.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

Csak az Gzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugét a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz Gizembe
helyezés utan is konnyen elérhetd
legyen.

A készlléket kotelezd foldelni.
Ellendrizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos halézat paramétereinek.
Mindig megfeleléen felszerelt,
aramiités ellen védett aljzatot
hasznaljon.

Ne hasznaljon haldézati elosztokat és
hosszabbito kabeleket.

A halozati vezeték kihuzasakor soha
ne vezetéket huzza. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.
Nedves kézzel ne érintse meg a
halozati kabelt és a csatlakozddugot.

* A készilék megfelel az EGK
iranyelveinek.

2.3 Hasznalat

é FIGYELMEZTETES!
Személyi sériilés, aramiités,
tlz, égési sérllés vagy a
készlilék karosodasanak
veszélye all fenn.

* Ez a készUlék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhato.

» Ne szaritson olyan toltott vagy bélelt
darabokat, melyek kiilsé huzatanyaga
megseérllt (elszakadt vagy
kirojtosodott).

* Csak olyan ruhanem(it szaritson,
mely alkalmas gépi szaritasra.
Kdvesse a ruhanem( kezelési
cimkéjén feltlintetett utasitasokat.

* Ha a szennyes ruhanemiiket
folteltavolitoval mosta ki, még egyszer
le kell futtatnia egy &blitéprogramot,
miel6tt elinditja a szaritogépet.

* Ne igyon a gép kondenz/desztillalt
vizébdl, és ne hasznalja fel
ételkészitéshez. Egészségulgyi
kockazatot jelent az emberek és a
hazi kedvencek szamara.

» Ne Uljon vagy alljon ra a készilék
nyitott ajtajara.

* Olyan ruhadarabot nem szabad a
szaritdbgépbe tenni, amelybdl cs6pdg
aviz.

2.4 Bels6 vilagitas

FIGYELMEZTETES!
Sérilésveszély.

» Lathaté LED-es sugarzas, ne nézzen
kozvetlendl a fénysugarba.

* A LED lampa a dob megvilagitasara
szolgal. Ez a lampa nem hasznalhaté
egyeéb vilagitasi célokra.

* A belsé vilagitas cseréje érdekében
forduljon a markaszervizhez.

2.5 Tisztitas és apolas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés vagy a
készulék karosodasanak
veszélye all fenn.



A készllek tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroloszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

A hiitérendszer épségének megdvasa
érdekében a tisztitast korultekintéen
hajtsa végre.

2.6 Kompresszor

FIGYELMEZTETES!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

A szaritogépben talalhatéd
kompresszor és rendszer kulénleges
kbzeggel van feltdltve, amelyben nem
talalhatok klortartalmu
szénhidrogének. A rendszernek

3. TERMEKLEIRAS

A ruhanem betoltésének,
illetve a telepités
elvégzésének
megkoénnyitésére az ajtd
nyitasi iranya megfordithaté
(lasd kulon tajékoztatoban).

MAGYAR 7

megfelel6en kell tdmitenie. A
rendszer sérllése szivargast okozhat.

2.7 Artalmatlanitas

BEERRCEOENE

FIGYELMEZTETES!
Sérilés- vagy
fulladasveszély.

Bontsa a készulék elektromos- és
vizhalozati csatlakozasat.

A készUlék kozelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.
Szerelje le az ajtokilincset, hogy
megakadalyozza gyermekek és
kedvenc allatok készulékdobban
rekedéseét.

A készUléket az elektromos és
elektronikus berendezésekre (WEEE)
vonatkozo helyi rendeleteknek
megfeleléen tegye a hulladékba.

Uritse ki a tartalyt
Kezelb6panel
Belsé vilagitas
Készulék ajtaja
Szlrd

Adattabla
Levegbnyilasok
Hécserél6 fedele
Hécserél6 fedele
Allithaté labak
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4. KEZELOPANEL

[
g

|

e

H=E

B E B

S

Programgomb és ® TORLES

kapcsolo

W Extra Anticrease

(Gylrédésmentesités) érintégomb

. Dryness Level (Szarazsag)

érintégomb

Kijelz6
@ Time Dry (Id6vezérelt szaritas)

érintégomb

B Dl starypause (Inditas / Szinet)

érintégomb

& Delay Start (Késleltetett inditas)

érintégomb

Bl X £nd Alert (Hangjelzés)

érintégomb

4.1 Kijelzd

L B H

E O Reverse Plus (Plusz iranyvaltas)
érintégomb

QU Extra Silent (Extra csendes)
érintégomb
Be/Ki gomb

@ Erintse meg ujjaval a

kiegészitd funkcio nevét
vagy szimbolumat viseld
érintégombokat. Ne viseljen
a kezel6panel
megeérintésekor keszty(t.
Fontos, hogy a kezel6panel
mindig tiszta és szaraz
legyen.

Szimboélum a kijelzén

Szimboélum leirasa

O-0-8

szarazsag kiegészité funkcio: vasaloszaraz,
szekrényszaraz, extra szaraz
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Szimboélum a kijelzén

Szimbélum leirasa

@S

idévezérelt szaritas be

késleltetett inditas kiegészitd funkcio be

visszajelzd: ellendrizze a hécserelot

visszajelz0: fisztitsa meg a szdlrdot

visszajelz0: eressze le a vizet a viztartalybol

gyerekzar be

helytelen valasztas, vagy a programvalaszto
gomb @ ,Torlés” helyzetben all

visszajelz6: szdritdsi fazis

visszajelz0: hlteési fazis

visszajelz8: gylrédésmentesité fazis

program idétartama

0 L=

]l =
*+ 20 min., 120 im0

alapértelmezett gylrédésmentesité fazis meg-
hosszabbitasa: +30 perc, +60 perc, +90 perc,
2 6ra

+10-.2:00

idévezerelt szaritas kivalasztasa (10 perc - 2
ora)

lh.20h

késleltetett inditas kivalasztasa (1 6ra - 20 6ra)

5. PROGRAMTABLAZAT

Program

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagdfajta tipusaz)

{3 Cotton (Pamut)

Ciklus pamut ruhanem ,szek-

rényszaraz” szintre szaritasahoz, NSy

Eco 9kg maximalis energiatakarékossag /
mellett.
Ciklus minden tipusu pamut ru-

Cotton (Pamut) 9 kg hanemdi tarolasra kész (szek- /
rényszaraz) szintre szaritasahoz.

Synthetics (Miszal) 3,5kg tI\gzszalas és kevertszalas sz6ve- /
Kényes szdvetek, pl. viszkoz,

Delicates (Kimél6) 4 kg miselyem, akril és ezek kevere- /

kei.




10  www.electrolux.com

Program Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)

Duvet (Takaro) 3 kg

Keskeny vagy széles paplanok,
illetve parnak (toll, pehely vagy
szintetikus toltésa).

NN S
\ALJ\A

Refresh (Frissités) 1 kg

Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.

/)
Silk (Selyem) 1) Tkg

Kézzel moshatu selyem anyagok
kiméletes szaritasa.

®]0]®

)
Wool (Gyapju) @) //&l 1kg

Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju
anyagok kiméletes szaritasa. A darabokat a
program vége utan haladéktalanul vegye ki a
gépbdl.

)

APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

A Woolmark vallalat ennek a moségépnek a
gyapjuszaritasi ciklusat jovahagyta a ,kézzel
moshato” jelzés, gyapju ruhadarabok gépi
szaritasara, azzal a feltétellel, hogy a ruhak
szaritasa a mosogép gyartéjatol szarmazo
utasitasok szerint torténik. Mindig kdvesse a
ruhanemi kezelési cimkéjén szerepld kezelé-
si és egyeb utasitast. M1717

A Woolmark szimbolum mindségtanusité véd-
jegy funkciot tolt be szamos orszagban.

Outdoor (KUltéri sportru-

2k
hazat) & s

Kivehetd polar vagy egyéb ter-
mobéléssel rendelkezd kultéri ru-
hazat, példaul munkaruha, sport-
ruha, vizallo és lélegzd dzseki
vagy széldzseki. Szaritogépben
térténd szaritasra alkalmas.

OO

Denim (Farmer) 4 kg

Kilénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-
nal eltérd) anyagvastagsagu
szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsék.

GO0

Bedlinen (Agynemii) XL 4,5 kg

Legfeljebb harom készlet agyne-
mi, melyek egyike dupla méretl /
lehet.
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Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusaz)
Mixed (Extra gyors mix) Kevert szalas szdvetek (pamut,
9y 6 kg pamut és miszal keverék, vala- /

XL

mint szintetikus darabok).

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.
2) A ruhanemii cimkejének jeloléseivel kapcsolatban olvassa el a kdvetkezd fejezetet:
HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK: A ruhanemii elbkészitése.

3)a G Cotton (Pamut) Cupboard Dry (Szekrényszaraz) ECO program a ,Szabvanyos
Pamut program” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendelkezésének megfeleléen. Ez a
nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafelhaszna-

las szempontjabol a leghatékonyabb program.

6. KIEGESZITO FUNKCIOK

6.1 ' Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités)

A szaritasi ciklus végén miikodésbe 1épd
gylrédésmentesitd fazist 30, 60, 90
perccel vagy 2 6raval meghosszabbitja.
Ez a funkcio csokkenti a gylrédéseket. A
szaritott ruha a gylrédésmentesitd fazis
alatt kivehetd.

6.2 ® Dryness Level
(Szarazsag)
Ez a funkcié segit a ruhanemi

szarazsaganak novelésében. A készllék
3 kiegészitd funkcidval rendelkezik:

. % Extra Dry (Extra szaraz)
« % Cupboard Dry (Szekrényszaraz)
« iron Dry (Vasaldészaraz)

6.3 @' Time Dry (Id6vezérelt
szaritas)

A program 10 perc és 2 6ra kdzotti
idétartamra allithatod be. A szlikséges

idétartam a készilékben levé ruha
mennyiségétdl fligg.

@

Javasoljuk, hogy kis
mennyiségl ruha vagy csak
egyetlen darab esetén rovid
idétartamot allitson be.

6.4 @ Time Dry (Idévezérelt
szaritas) a Wool (Gyapju)
program esetén

A kiegészité funkcio Wool (Gyapju)
programra vonatkozik, és a végsé
szarazsagi fokozat beallitasara szolgal.

6.5 & End Alert (Hangjelzés)

Hangjelzés hallhaté az alabbi esetekben:

» ciklus vége

» gylrédésmentesitd fazis kezdete és
vége

» ciklus megszakitas

A hangjelzés alapértelmezés szerint

mindig be van kapcsolva. Ezzel a

funkciéval a hangjelzést be- vagy

kikapcsolhatja.

A End Alert (Hangjelzés)
kiegészitd funkcié mindegyik
programhoz kivalaszthato.

6.6 & Reverse Plus (Plusz
irdnyvaltas)

Noévelje a dob iranyvaltasi gyakorisagat,
hogy csokkentse a ruhanemik
Osszecsavarodasat és
Osszegabalyodasat. Tovabba, hogy
egységesebb legyen a darabok
szaritasa, és csOkkenjen gylrédésuiik.
Alkalmazasa nagyméret(i vagy hosszu
daraboknal javasolt (pl. ingek, nadragok,
hosszu, egyrészes ruhak).
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6.7 Qi Extra Silent (Extra
csendes)

A készilék anélkil mikodik csendesen,
hogy karosan befolyasolna a szaritas

6.8 Kiegészit6 funkciok tablazata

hatasfokat. A készulék lassabban
mikodik hosszabb ciklusidd mellett.

W Ext- oY 755
raAn- QUExt- ORe- @i
- ticrea- raSi- verse meDry
1) “® Dryness Level se lent Plus (Id6ve-
RS (Szarazsag)  (Gyiré- (Extra (Plusz zérelt
dés- csen- irany-  szari-
mente- des) valtas) tas)
sités)
@ -0- o)
< cotton (Pamut) - -
Eco
Cotton (Pamut) u u u L u u u
Synthetics (Miszal) u u u L u u L
Delicates (Kimélo) u u
Duvet (Takaro) u
Refresh (Frissités) u
WD,
Silk (Selyem) [= - "
Wool (Gyapju) @
& i
Outdoor (Kultéri
o 8 "
sportruhazat) =
Denim (Farmer) L] L] u n
Eﬁdlinen (Agynem() . . . - .
Mixed (Extra gyors - - - - -

mix) XL

1) A kivalasztott programhoz egy vagy tobb kiegészit6 funkciot is beallithat. A be- és kikap-

csolasukhoz nyomja meg a hozzajuk tartozo érintégombot.

2) | 4sd a KIEGESZITO FUNKCIOK cimii fejezetet: Idévezérelt szaritas gyapjd programnal



7. BEALLITASOK

I
H G F E D

A. @ Time Dry (1dévezérelt szaritas)
érintégomb

B. Dl startPause (Inditas / Szlinet)
érintégomb

c. @ Delay Start (Késleltetett inditas)
érintégomb

D. K End Alert (Hangjelzés)
érintégomb

E. OReverse Plus (Plusz iranyvaltas)
érintégomb

F. QU Extra Silent (Extra csendes)
érintégomb

G. W Extra Anticrease
(Gylrédésmentesités) érintégomb

H. ® Dryness Level (Szarazsag)
érintégomb

7.1 Gyerekzar funkcio

Ez a kiegészitd funkcié megakadalyozza
a gyermekeket abban, hogy jatsszanak a
késziilékkel, amikor egy program
mikodik. Az érintégombok zarolddnak.

Csak a be/ki gomb nincs lezarva.

A gyerekzar kiegészit6 funkcio
aktivalasa:

1. A készulék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Tartsa nyomva néhany masodpercig
a D érintégombot.

A gyerekzar visszajelz6 megjelenik.
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A gyerekzar kiegészitd
funkcié a program
mikodése alatt is
kikapcsolhat6. Tartsa
nyomva ugyanezt az
érintégombot, amig a
gyerekzar visszajelzd el nem
alszik. A készulék
bekapcsolasat kdvetd 8
masodpercben a Gyerekzar
funkcié nem all
rendelkezésre.

7.2 A fennmaradoé nedvességi
fok beallitasa

@

Mindig, amikor ,A ruhanem
maradék nedvességi
fokanak beallitasa”
lizemmodba Iép, a
ruhanem( korabban
beallitott maradék
nedvességi foka a kdvetkezé
értékre modosul (pl. a
korabban beallitott = C ~
értek — | = értekre
valtozik).

Az alapértelmezett fennmaradé
nedvességi fok médositasa:

1. A készilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Forditsa a programgombot a kivant
programnak megfelel6 allasba.

3. Varjon korilbelll 8 masodpercet.

4. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa
megnyomva a (F) és (E) gombot.

Az alabbi visszajelz6k egyike vilagitani

kezd:

=N _ T ,
. ] maximalisan szaraz
S .
. | szarazabb ruhanem
. = E‘ ~ normal szarazsagu
ruhanem

5. Annyiszor nyomja meg és tartsa
nyomva a gombokat (F) és (E), amig
vilagitani nem kezd a megfelelé szint
visszajelzdje.
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Amennyiben a

ruhanemi fennmarado

nedvességi fokanak

beallitasakor a kijelz6
visszatér a normal

Uzemmodba (a program

2. lépésben kivalasztott

ideje jelenik meg), ismét

tartsa megnyomva a (F)

és (E) gombokat ,A

ruhanem{ maradék

nedvességi fokanak
beallitasa” tzemmddba
lépéshez (a korabban
beallitott maradék

nedvességi fok a

kdvetkezd értékre

maédosul).

6. A maradék nedvességi fok
kivalasztott értékének elfogadasahoz
varjon 5 masodpercet, majd a kijelzd
visszatér a normal tzemmaodba.

@

Dryness level Kijelz6 szimbdlu-
(Szarazsag) mok

I T
U ~ maximali- +|ﬂ|
san szaraz

- I = szarazabb +|ﬂ|
ruhanemd

- lf =~ normal wl
szarazsagu ruha-
nemd

A dob hatso
csomagolasanak
eltavolitasat a szaritogép
automatikusan elvégzi az
els6 bekapcsolaskor. Ekkor
némi zaj hallhato.

@

A késziilék els6 alkalommal torténé
hasznalata el6tt:

» Tisztitsa meg a szaritogép dobjat egy
nedves ruhaval.

* Nedves ruhanem(vel inditson el egy
1 6ra hosszusagu programot.

7.3 Viztartaly visszajelzd

Alapértelmezés szerint a viztartaly-
visszajelzd vilagit. Akkor vilagit, amikor a
program befejezddott, vagy ha a
viztartaly Uritése valik szlikségessé.

@

Ha vizelvezet készlet van
felszerelve (kilon rendelhet6
tartozék), a készulék
automatikusan leereszti a
vizet a viztartalybdl. Ebben
az esetben azt javasoljuk,
hogy kapcsolja ki a
viztartaly-visszajelz6t.

A viztartaly-visszajelz6
kikapcsolasa:

1. A késziilék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. Varjon kortlbellil 8 masodpercet.

3. Egyidejlleg nyomja meg és tartsa

megnyomva a (H) és (G)

érintégombot.

A kijelz6 az alabbi két konfiguracio
egyikét jeleniti meg:

* Akijelzén Ki” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelz6é
visszatér a normal tzemmadba.

+ Akijelzén ,Be” jelenik meg. 5
masodperc elteltével a kijelz6
visszatér a normal tzemmaodba.

8. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

A szaritasi ciklus elején (3-5
percig) a készulék kissé
hangosabb lehet. Ez a
kompresszor beindulasa
miatt [ép fel. Normalis
jelenség kompresszorral
mikddod berendezéseknél,
példaul hiitégépeknél és
fagyasztoknal.

@



9. NAPI HASZNALAT

9.1 Egy program késleltetés

nélkdli inditasa

1. Készitse el6é a ruhanemdit, és toltse a
készllékbe.

VIGYAZAT!
Az ajtd becsukasakor
ugyeljen arra, hogy ne
csipje be aruhat a
betdltéajté és a gumi
tomités kozé.
2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.
3. Allitsa be a toltet tipusanak megfelel
programot és kiegészité funkciokat.
A kijelz6 a program id6tartamat mutatja.

@

Pamut program
valasztasakor a kijelzén
megjelend szaritasi id6 5 kg
toltetli, normal
szennyezettsegl
ruhadarabokra vonatkozik. A
valds szaritasi idétartam
figg a toltet tipusatol
(mennyiségétdl és
Osszetételétdl), a
szobahdmérséklettdl és a
ruhanem centrifugalas
utani paratartalmatol.
4. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Szilinet) érintégombot.
A program elindul.

9.2 Egy program késleltetett
inditassal valo inditasa

1. Allitsa be a toltet tipusanak megfeleld
programot és kiegészité funkciokat.

2. Nyomja meg annyiszor a Késleltetett
inditas gombot, amig a kijelzén a
beallitando késleltetési id6 meg nem
jelenik.

A program inditasa 1 6ra
és 20 ora kozott
késleltethetd.
3. Nyomja meg a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) érintégombot.
A kijelzén megjelenik a késleltetett
inditas visszaszamlalasa.
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Amikor a visszaszamlalas befejezddott,
automatikusan megkezdédik a program
végrehajtasa.

9.3 Egy program modositasa

1. A készilék kikapcsoldsahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

2. A készllék bekapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

3. Allitsa be a programot.

Masképpen:

1. Forgassa a programvalaszté gombot
® ,Torlés” allasba.
2. Varjon 1 masodpercet. A kijelz6n

= == == jelenik meg.
3. Allitsa be a programot.

9.4 Miutan a program véget ért
Amikor a program befejez6dott:

» Szaggatott hangjelzés hallhato.

- Ackielzen O * O O 1athats

« Vilagita r visszajelzd.

» Eléfordulhat, hogy a Sz(ir6 és a
Tartaly visszajelz6k vilagitani
kezdenek.

« Vilagit a Start/Pause (Inditas /
Sziinet) visszajelzd.

A készUlék a gylrédésmentesitd

szakasszal folytatja a mikodést kb. 30

percen vagy hosszabb idén keresztil, ha

a Extra Anticrease (GyUlrédésmentesités)

kiegészitd funkcio be volt allitva (lasd a

Kiegészitd funkcio - Extra Anticrease

(Gyldrédésmentesites) c. fejezetet).

A gylrédésmentesitd fazis csokkenti a
ruhanemi gylrédéseét.

A gylrédésmentesitd fazis letelte el6tt is
kiveheti a ruhat. A jobb eredmény
elérése érdekében azt javasoljuk, hogy
még a fazis befejezése el6tt vegye ki a
készulékbdl a ruhat.

Amikor a gylrédésmentesité fazis
befejez6dott:

. Akijelz6n tovabbrais O : 0 0O
lathato.
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-

PN

AW visszajelzé nem vilagit.

A Sz(ir6 és a Tartaly visszajelzdk
tovabbra is vilagitanak.

A Start/Pause (Inditas / Sziinet)
visszajelzd kialszik.

A készllék kikapcsolasahoz nyomja
meg a be/ki gombot.

Nyissa ki a készulék ajtajat.

Szedje ki a ruhanem(it.

Csukja be a késziilék ajtajat.

@ Mindig tisztitsa meg a

szlirét, és uritse ki a
viztartalyt a program
befejezése utan.

9.5 Készenlét funkcid

Az energiafogyasztas csokkentése
érdekében ez a funkci6 az alabbi
esetekben automatikusan kikapcsolja a
késziléket:

5 perc elteltével, ha nem inditja el a
programot.
A program befejezése utan 5 perccel.

@ Az id6 30 masodpercre

csokken, ha a
programvalaszto gomb a ®
,10rlés” allasra mutat.

10. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

10.1 A ruhanem( el6készitése

Huzza be a cipzarakat.

Gombolja be a paplanhuzatokat.

A laza zsinegeket és szalagokat (pl.:
koétényszalag) ne hagyja szabadon. A
program elinditasa el6tt kdsse meg
ezeket.

Mindent tavolitson el a zsebekbdl.
Amennyiben egy ruhadarab belsd
rétege gyapjubol készllt, forditsa azt
ki. A gyapju rétegnek kifele kell
néznie.

Mindig a ruhanem tipusanak
megfelel6 programot valassza ki.
Soétét és vilagos ruhadarabokat ne
tegyen egytt a készilékbe.
Hasznaljon megfeleld programot a
pamut, a dzsorzé és kotott

darabokhoz, hogy ne menjenek
Ossze.

Ne Iépje tul a programok cim(
fejezetben megadott, vagy a kijelzdn
olvashaté megengedett legnagyobb
toltési térfogatot.

Csak olyan ruhanem(t szaritson,
melynek gépi szaritasa
engedélyezett. Tovabbi informaciokért
olvassa el a ruhadarabok kezelési
cimkéjén talalhat6é utmutatasokat.

A nagyobb és kisebb ruhadarabokat
ne szaritsa egyutt. A kisebb
ruhadarabok a nagyobb darabok
belsejében rekedhetnek, és nedvesek
maradhatnak.

Kezelési cimke Leiras

D Gépi szaritasra alkalmas ruhanemi.

7N
LOA

A ruhanem( a magas hémérseékletll gépi szaritasra alkalmas.

©
AN

alkalmas.

A ruhanem( kizarolag az alacsony hémérsékletl gépi szaritasra

&

A ruhanem( nem alkalmas a gépi szaritasra.
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11. APOLAS ES TISZTITAS
11.1 A sz(r6 tisztitasa

1. 2.

1) Amennyiben szlkséges, tavolitsa el a bolyhot a szlrétartobol és a tdmitésbél is.
Porszivét is hasznalhat.

11.2 A viztartaly kilritése

1. 2.

g —

17
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@ A viztartalyban levé viz a
desztillalt viz

helyettesitésére
hasznalhato, (pl. gézoléses
vasalashoz). A viz
felhasznalasa el6tt tavolitsa
el bel6le a
szennyez6déseket egy
sz(r6 segitségével.

11.3 A hbcserélo tisztitasa




é VIGYAZAT!
A fémfellletekhez ne nyuljon

fedetlen kézzel.
Serllesveszely. Viseljen
védbkeszty(t. Ugyeljen arra,
hogy tisztitaskor ne sérljon
meg a fémfelllet.

11.4 A dob tisztitasa

FIGYELMEZTETES!

A tisztitas megkezdése el6tt
huzza ki a készllék haldzati
vezetékét.

A dob belsé felliletét és a dobszirdket
semleges kémhatasu normal
tisztitoszerrel tisztitsa meg. A
megtisztitott fellleteket torolje szarazra
egy puha ruhaval.

VIGYAZAT!

A dob tisztitdsahoz ne
hasznaljon suroldszert vagy
drotszivacsot.

12. HIBAELHARITAS
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11.5 A kezel6panel és a
burkolat tisztitasa

A kezel6panelt és a burkolatot semleges
kémhatasu normal tisztitdszerrel tisztitsa
meg.

A tisztitashoz hasznaljon nedves kendét.
A megtisztitott fellleteket tordlje szarazra
egy puha ruhaval.

é VIGYAZAT!
A tisztitashoz ne hasznaljon

butortisztitod szert vagy olyan
vegyszert, melyek
karosithatjak a fellleteket.

11.6 Levegolnyilasok tisztitasa

Porszivé segitségével tavolitsa el a
szOszoket a levegbnyilasokbal.

Jelenség

Lehetséges megoldas

Nem lehet bekapcsolni a késziléket.

Ugyeljen arra, hogy a halézati vezeték
csatlakoztatva legyen a halozati aljzatba.

Ellenérizze a biztositékot a biztositék-
szekrényben (otthoni elhelyezés).

A program nem indul el.

Nyomja meg a Start/Pause (Inditas / Szu-
net) gombot.

Ellendrizze, hogy a késziilék ajtaja be
van-e csukva.

Nem zarodik a készulék ajtaja.

Ellendrizze, hogy a sz(ir6 beszerelése
helyes-e.
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Jelenség

Lehetséges megoldas

Ugyeljen arra, hogy ne csipje be a ruhat
a betdltéajtd és a gumi tdmités kdzé.

A készliléek mikodés kozben leall.

Ellendrizze, hogy a viztartaly tres-e. A
program ismételt elinditasahoz nyomja
meg a Start/Pause (Inditas / Sziinet)
gombot.

A toltet tul kicsi; novelje a toltet méretét,
vagy hasznalja a Time Drying (Idévezé-
relt szaritas) programot.

A programfutas tul hosszu, vagy a szari-
tasi eredmény nem kielégits.1)

Gy6z8djdn meg arrol, hogy a ruhanemi
sulya megfelel-e a program idétartama-
nak.

Ellendrizze, hogy tiszta-e a sz{ir6.

A ruhanem( tulsagosan nedves. Ismét
centrifugalja ki a ruhanem(it a mos6gép-
ben.

Gondoskodjon arrél, hogy a helyiség hé-
meérséklete +5 °C és +35 °C kozotti érték
legyen. Az optimalis hdmérséklet 19 °C -
24 °C.

Allitsa be a Time Drying (Id6vezérelt sza-
ritas) vagy a Extra Dry (Extra szaraz)

programot.z)

AKkijelzOn e= = == jelenik meg.

Ha 0j programot szeretne beallitani, kap-
csolja ki, majd be a késziiléket.

Ellendrizze, hogy a kiegészité funkciok
alkalmazhat6ak-e a programhoz.

A kijelzén példaul az E51 hibakad latha-
to.

Kapcsolja ki majd be a készuléket. Indit-
son el egy Uj programot. Ha a probléma
ismét jelentkezik, akkor forduljon a mar-
kaszervizhez.

1) Legfeljebb 5 ora elteltével a program automatikusan véget ér.
2) Nagyobb darabok (pl. lepeddk) szaritasakor eléfordulhat, hogy azok néhany helyen ned-

vesek maradnak.

12.1 Ha nem elégedett a
szaritas eredményével

» A bedllitott program nem volt
megfeleld.

A sz(ir6 eltomodott.

A hécseréld eltomddott.

Tul sok ruhadarab volt a készlilékben.
A dob elszennyez6dott.

* A nedvesség erzékeld beallitas
helytelen (Lasd a "Bedéllitasok - A
ruhanemd maradék
nedvességtartalmanak bedllitasa’
cim{ szakaszt).

* Alevegdnyilasok eltdmddtek.

* A helyiség hémérséklete tul alacsony
vagy tul magas (az optimalis
tartomany 19 °C - 24 °C).
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Magassag x szélesség x mélység

850 x 600 x 600 mm (maximalis 665 mm)

Maximalis mélység nyitott betoltéajtéo mel-
lett

1100 mm

Maximalis szélesség nyitott betdltdajtd
mellett

950 mm

Allithaté magassag

850 mm (+15 mm - beallitasi tartomany)

Dob térfogata 118 |
Legnagyobb betdlthetd mennyiség 9 kg
Fesziltség 230V
Gyakorisag 50 Hz
Hangnyomas szintje 65 dB
Osszteljesitmény 900 W
energiahatékonysagi osztaly A++

A teljes toltetl normal pamutprogramhoz 2,21 kWh
tartozé energiafogyasztas. 1)

A részleges toltetl normal pamutprog- 1,16 kWh
ramhoz tartoz6 energiafogyasztas. 2)

Eves energiafogyasztas 3) 258,7 kWh
Bekapcsolva hagyott izemmad teljesit- 0,13 W
ményfelvétele 4)

Kikapcsolt izemmaod teljesitményfelvéte- 0,13 W
le4)

Hasznalat tipusa Haztartasi
Megengedett kdrnyezeti hémérséklet + 5 °C és + 35 °C kozott
A szilard részecskék és nedvesség beju- IPX4

tasa elleni védelmet a véddéburkolat bizto-
sitja, kivéve ahol az alacsony fesziiltségi
részeket nem védi ez burkolat

A termék fluorozott, hermetikusan lezart tiveghazhatasu gazokat tartalmaz.

Alkalmazott hiitékézeg

R134a

Tomeg

0,260 kg
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Globalis melegitési potencial (GWP) 1430

1) Az EN 61121 szabvany szerint. 9 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.

2) Az EN 61121 szabvany szerint. 4,5 kg pamut, 1000 ford./perc fordulaton centrifugalva.
3) Eves energiafogyasztas kilowattéraban megadva, mely a standard gyapju program 160
teljes és részleges toltetli gyapjuszaritasi ciklusan és az alacsony energiafogyasztasu
izemmodok energiafelhasznalasan alapul. A ciklusonkénti aktualis energiafogyasztas fligg
a készilék hasznalati modjatol (EU) RENDELET szama: 392/2012).

4) Az EN 61121 szabvannyal 6sszhangban.

A fenti tablazatban szereplé adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi

rendelkezésének, mely a 392/2012 szamu iranyelvet teljesiti.

13.1 Fogyasztasi értékek

Centrifugalva fordulatszamon /  Szaritasi Energia-
Program . " o fogyasz-
maradék nedvesség ide1) .2
tas2)
Cotton (Pamut) Eco 9 kg
Cupboard Dry o
(Szekrényszaraz) 1400 fordulat/perc / 50% 160 perc 1,88 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 185 perc 2,21 kWh
'r;‘)zr; Dry (Vasalosza- 4444 fordulat/perc / 50% 107 perc 1,27 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 129 perc 1,57 kWh
Cotton (Pamut) Eco 4,5 kg
Cupboard Dry 3
(Szekrényszaraz) 1400 fordulat/perc / 50% 88 perc 0,97 kWh
1000 fordulat/perc / 60% 103 perc 1,16 kWh
Synthetics (Mlszal) 3,5 kg
Cupboard Dry a
(Szekrényszaraz) 1200 fordulat/perc / 40% 56 perc 0,56 kWh
800 fordulat/perc / 50% 69 perc 0,78 kWh

1) Résztéltetek esetén a ciklusidd rovidebb, és a készilék kevesebb energiat fogyaszt.

2) Anem megfeleld kdrnyezeti hémérséklet és/vagy a gyengén centrifugazott ruhanemi
meghosszabbithatja a ciklusidét, és megndveli az energiafogyasztast.



MAGYAR 23
14. A HASZNALAT LEPESEI ROVIDEN
14.1 Napi hasznalat

[:] i
s

1. Akészilék bekapcsolasahoz nyomja kikapcsolasahoz érintse meg a
meg a Be/Ki gombot. megfelel6 gombot.

2. Forditsa a programkapcsol6t a kivant 4. A program elinditasahoz érintse meg
programnak megfeleld allasba. a Start/Pause (Inditas / Sziinet)

3. A kivalasztott programhoz egy vagy gombot.
tobb specialis kiegészit6 funkciot is 5. A készulék beindul.

beallithat. Egy adott kiegészitd
funkcio aktivalasahoz vagy

14.2 A sz(ré tisztitasa

1 2 3

A® sz(ré szimbolum minden ciklus
végén megijelenik a kijelzén, és a szlrét
meg kell tisztitani.
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14.3 Programtablazat

Program

Toltet 1)

Tulajdonsagok / Anyagdfajta tipusa

<:| 2) Cotton (Pamut)

Ciklus pamut ruhanemd ,szek-

rényszaraz” szintre szaritasahoz, ey
Eco kg maximalis energiatakarékossag /
mellett.
Ciklus minden tipust pamut ru-
Cotton (Pamut) 9 kg hanemdi tarolasra kész (szek- /
rényszaraz) szintre szaritasahoz.
Synthetics (Miszal) 3,5kg l\(/leEszalas és kevertszalas szbve- B
Kényes szovetek, pl. viszkoz,
Delicates (Kimél6) 4 kg miiselyem, akril s ezek keveré- /(&)
kei.
Keskeny vagy széles paplanok,
Duvet (Takard) 3 kg illetve parnak (toll, pehely vagy /(&)
szintetikus toltés).
Refresh (Frissités) 1 kg Textiliak felfrissitése, amelyek tarolva voltak.
N Kézzel moshatu selyem anyagok =57y S
Silk (Selyem) [ Tkg  yiméletes szaritasa. /
Gyapju anyagok. Kézzel moshatu gyapju
n 1k anyagok kiméletes szaritasa. A darabokat a
Wool (Gyapju) & = 9 program vége utan haladéktalanul vegye ki a
gépbol.
Kivehetd polar vagy egyéb ter-
Outdoor (Killtéri sport mobéléssel rendelkezd kiltéri ru-
utdoor (Kulteri sportru- hazat, példaul munkaruha, sport- ey
hazat) % 2kg ruha, vizallo és lelegzd dzseki /
vagy széldzseki. Szaritogépben
térténd szaritasra alkalmas.
Kulénb6z6 (pl. a nyakrésznél, a
mandzsettanal vagy a varrasok-
Denim (Farmer) 4 kg nal eltérd) anyagvastagsagu /
szabadidéruhak, példaul farmer-
nadragok, melegitéfelsok.
. Legfeljebb harom készlet agyne-
Bedlinen (Agynemi) XL~ 4,5kg  mii, melyek egyike dupla méretii /(&)

lehet.




MAGYAR 25

Program Toltet 1) Tulajdonsagok / Anyagfajta tipusa

Kevert szalas szdvetek (pamut,
6 kg pamut és miszal keverék, vala- /
mint szintetikus darabok).

Mixed (Extra gyors mix)
XL

1) A maximalis suly szaraz allapotu darabokra vonatkozik.

2) o <:] Cotton (Pamut) Cupboard Dry (Szekrényszaraz) ECO program a ,Szabvanyos
Pamut program” az EU 392/2012 szamu bizottsagi rendelkezésének megfeleléen. Ez a
nedves, normal pamut ruhanem( szaritasara alkalmas, és erre a célra az energiafelhaszna-
las szempontjabdl a leghatékonyabb program.

15. TERMEKISMERTETO AZ EU 1369/2017 SZ.
RENDELETE SZERINT

Termékismertetd
Védjegy Electrolux
Modell EW8H359S,
PNC916098354
Névleges kapacitas kg értékben 9
Légkivezetéses vagy kondenzacios szaritdgép Kondenzator
energiahatékonysagi osztaly A++

Energiafogyasztas kWh/év értékben, 160 teljes és részle- 258,7
ges toltetl normal pamutprogrammal végzett szaritasi cik-

luson és a kis villamosenergia-fogyasztasu izemmaodokon

alapul. A tényleges ciklusonkénti energiafogyasztas fligg a
készllék Uizemeltetési modjatol

automata szaritbgép vagy nem automata szaritogép Automatikus

teljes toltetd normal pamutprogramhoz tartozo energiafo- 2,21
gyasztas kWh értéekben

részleges toltetl normal pamutprogramhoz tartoz6 ener- 1,16
giafogyasztas kWh értékben

energiafogyasztas kikapcsolt tzemmddban, W értékben 0,13

Aramfogyasztas bekapcsolva hagyott allapotban, W érték- 0,13
ben

bekapcsolva hagyott izemmad id6étartama percben 10

a teljes és a részleges toltet melletti ,normal pamutprog-
ram” az a normal nedves pamut ruhanemik szaritasara al-
kalmas standard szaritéprogram, amelyre a cimkén és a
termékismertet6 adatlapon megadott adatok vonatkoznak,
és amely a pamut ruhanem(k esetében az energiafo-
gyasztas szempontjabol a leghatékonyabb
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a teljes és a részleges toltetli normal pamutprogram sulyo- 138
zott programideje percben

a teljes toltetd normal pamutprogram programideje perc- 185
ben

a részleges toltetl normal pamutprogram programideje 103
percben

Kondenzaciéhatékonysagi osztaly a G-tél (legkevésbé ha- B
tékony) A-ig (leghatékonyabb) terjedd skalan

a teljes toltetl normal pamutprogram atlagos kondenzaci- 81
6hatékonysaga szazalékban

a részleges toltetld normal pamutprogram atlagos konden- 81
zacidhatékonysaga szazalékban

a teljes és részleges toltetli normal pamutprogram sulyo- 81
zott kondenzaciohatékonysaga szazalékban

hangteljesitményszint dB értékben 65

Beépithet6 készulék I/N Nem

A fenti tablazatban szerepl6 adatok megfelelnek az EU 2009/125/EC szamu bizottsagi
rendelkezésének, mely a 392/2012 szamu iranyelvet teljesiti.

16. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/:) kovetkezd jelzéssel ellatott E tilto szimbdlummal ellatott késziléket
anyagokat hasznositsa Ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelelé Juttassa el a késziiléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetlink és egészségiink kapcsolatba a hulladékkezelésért felel6s
védelmeéhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Alici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Inregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuérii de modificari.
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1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Inainte de a incepe instalarea si de a utiliza acest
aparat, cititi cu atentie instructiunile furnizate.
Producatorul nu este responsabil pentru nicio vatamare
sau dauna rezultata din instalarea sau utilizarea
incorecta. Pastrati permanent instructiunile intr-un loc
sigur si accesibil pentru o consultare ulterioara.

M- Cititi instructiunile furnizate.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

AVER.’TISMENT! ) o
& Pericol de sufocare, vatamare sau invaliditate
permanenta.

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indemana copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati detergentii la indemana copiilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand usa acestuia este deschisa.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.
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Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

Nu modificati specificatiile acestui aparat.

Daca uscatorul de rufe este pus deasupra unei masini
de spalat rufe, folositi setul de stivuire. Setul de
stivuire, disponibil la furnizorul autorizat, poate fi
utilizat doar cu aparatul specificat in instructiunile
furnizate impreuna cu accesoriul. Inainte de instalare
cititi cu atentie instructiunile (consultati brosura de
instalare).

- Aparatul poate fi montat independent sau sub un blat
de bucatarie cu spatiu liber adecvat (consultati
brosura de instalare).

Nu instalati aparatul dupa o usa care poate fi incuiata,
0 usa culisabila sau o usa cu balamale in partea
opusa, care ar impiedica deschiderea completa a usii
aparatului.

Fanta de aerisire din baza nu trebuie sa fie blocate de
mocheta, covor sau orice alt material folosit la
acoperirea pardoselii.

- AVERTISMENT: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat
de la un dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.
Introduceti stecherul in priza numai dupa incheierea
procesului de instalare. Permiteti accesul la stecher
dupa instalare.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de Centrul de
service autorizat al acestuia sau de persoane cu o
calificare similara pentru a se evita electrocutarea.
Nu depasiti sarcina maxima de 9 kg (consultati
capitolul ,Tabelul de programe”).
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Nu folositi aparatul daca articolele au fost murdarite cu
produse chimice industriale.

Indepartati scamele sau resturile de la ambalare care
s-au adunat in jurul aparatului.

Nu utilizati aparatul fara un filtru. Curatati filtrul de
scame inainte sau dupa fiecare utilizare.

Nu uscati articole nespalate.

Articolele patate cu substante precum: ulei de gatit,
acetona, alcool, benzina, kerosen, substante de scos
petele, terebentina, ceara si substante de inlaturat
ceara trebuie spalate in apa fierbinte cu mult
detergent inainte de a fi uscate in uscator.

Articolele precum: spuma de cauciuc (spuma de
latex), castile de baie, tesaturile impermeabile,
articolele captusite cu cauciuc si hainele sau pernele
care au pernute din spuma de cauciuc nu trebuie
uscate in uscator.

Balsamul pentru rufe sau produsele similare trebuie
folosite doar in conformitate cu instructiunile de
utilizare ale producatorului.

Scoateti toate obiectele din articole care pot fi o sursa
de aprindere a focului, cum ar fi brichetele sau
chibriturile.

AVERTISMENT: Nu opriti niciodata uscatorul inainte
de terminarea ciclului de uscare, in afara cazului in
care rufele sunt scoase imediat si intinse, astfel incat
caldura sa fie disipata.

Inainte de a efectua orice operatie de intretinere,
dezactivati aparatul si scoateti stecherul din priza.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea Folositi intotdeauna manusi de
N L ) protectie si incaltaminte Tnchisa.
Indepartati toate ambalajele. + Nu instalati sau utilizati aparatul intr-
Daca aparatul este deteriorat, nu 1l un loc in care temperatura poate
instalati sau utilizati. ajunge sub 5°C sau peste 35°C.
Urmati instructiunile de instalare « Suprafata podelei pe care aparatul va
furnizate impreuna cu aparatul. fi instalat trebuie sa fie plata, stabil,
Aveti intotdeauna grija cand mutati rezistenta la caldura si curata.

aparatul deoarece acesta este greu.



Asigurati circulatia aerului intre aparat
si podea.

Tineti intotdeauna aparatul vertical
atunci cand acesta este mutat.
Suprafata din spate a aparatului
trebuie orientata spre un perete.
Atunci cand aparatul se afla in pozitia
sa permanenta, verificati daca este
adus la nivel cu ajutorul unei nivele cu
bula de aer. Daca nu este, reglati
picioarele acestuia.

2.2 Conexiunea la reteaua
electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
fmpamantare.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Utilizati intotdeauna o priza cu
protectie (fmpamantare) contra
electrocutarii, montata corect.

Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.

Nu atingeti cablul de alimentare sau
stecherul cu mainile ude.

Acest aparat este conform cu
Directivele C.E.E.

2.3 Utilizare

AVERTISMENT!

Pericol de ranire,
electrocutare, incendiu,
arsuri sau de deteriorare a
aparatului.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu uscati articolele deteriorate (rupte,
uzate) care au captuseli sau
umpluturi.
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» Poate usca textile care se pot usca
ntr-un uscator cu tambur rotativ.
Respectati instructiunile de pe
eticheta tesaturii.

» Daca v-ati spalat rufele cu ajutorul
unui agent de indepartare a petelor,
porniti ciclul de clatire suplimentara
inainte de a porni uscatorul.

* Nu consumati sau pregatiti mancarea
cu apa condensata / distilata. Poate
cauza probleme de sanatate
oamenilor si animalelor de companie.

* Nu va asezati si nu va urcati pe usa
deschisa a aparatului.

* Nu uscati in uscatorul cu tambur
rotativ haine din care apa curge.

2.4 lluminarea interioara

AVERTISMENT!
Pericol de ranire.

» Radiatie vizibila a LED-ului, nu va
uitati direct in fascicul.

» Becul LED este dedicat iluminarii
tamburului. Acest bec nu poate fi
refolosit pentru alte aplicatii de
iluminare.

* Pentru inlocuirea becului interior,
contactati Centrul de service
autorizat.

2.5 ingrijirea si curatarea

AVERTISMENT!

Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

» Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

» Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs
abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

» Pentru a preveni deteriorarea
sistemului de racire, curatati cu
atentie aparatul.

2.6 Compresorul

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.
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» Compresorul si sistemul acestuia din » Deconectati aparatul de la sursa de
uscatorul de rufe este umplut cu alimentare electrica si cea de apa.
agent special, care nu contine fluoro- « Taiati cablul de alimentare electrica
cloro-hidrocarburi. Sistemul trebuie sa chiar de langa aparat si aruncati-I.
ramana etans. Deteriorarea sistemului ¢ Scoateti incuietoarea usii pentru a nu
poate provoca o scurgere. permite copiilor sau animalelor de

companie sa ramana blocati in

2.7 Gestionarea deseurilor tambur.

dupé Tncheierea ciclului de » Aruncati aparatul in conformitate cu

cerintele locale privind eliminarea
Deseurilor de echipamente electrice si

AVERTISMENT! electronice (WEEE).
Pericol de vatamare sau
sufocare.

3. DESCRIEREA PRODUSULUI

viata al aparatului

Goliti rez de apa

Panou de comanda
lluminare interioara

Usa aparatului

Filtru

Placuta cu date tehnice
Fante pentru fluxul de aer

Clapeta de inchidere pentru
schimbatorul de caldura

Capac pentru schimbatorul de
caldura

Picioare reglabile

B BREREOENE

B

@ Pentru a usura incarcarea

rufelor sau a instalarii, usa

este reversibila. (consultati
prospectul separat).
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4. PANOUL DE COMANDA

/r
7
% D DD -
_
|
11 9 [ 8|
Buton rotativ pentru programe si 9 KOT il R PI
comutatorul ® RESETARE (Reversil sy e He
2 . .
Bl Buton tactil Extra Anticrease Qi Buton tactil Extra Silent (Super

(Antisifonare) silentios)
# Buton tactil Dryness Level (Nivel Buton Pornit/Oprit
de uscare) @ Apasati butoanele tactile cu

Afisaj degetul in zona cu simbolul
@s Buton tactil Time Dry (Timp) sau cu numele optiunii. Nu
purtati manusi atunci cand
B >l Buton tactil Start/Pause (Start lucrati cu panoul de
Pauza) comanda. Aveti grija ca
~ ) panoul de comanda sa fie
@& Buton tactil Delay Start intotdeauna curat si uscat.

(Intarziere)
8 KX Buton tactil End Alert (Sonerie)

4.1 Afisaj
/2 O g
-0--0--0: | @ (- |
YT
— -
* 20 _lmin =B
Simbolul de pe afisaj Descrierea simbolului

L optiune pentru uscarea rufelor: Iron Dry (Usca-
Q-0 te pentru calcat), Cupboard Dry (Uscate pentru
a fi puse in dulap), Extra Dry (Super uscat)
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Simbolul de pe afisaj

Descrierea simbolului

@S

optiune Time Drying (Timp de uscare) activata

optiune Delay Start (Intarziere) activata

= indicator: verificati Schimbatorul de caldurs

@ indicator: curatafi filtrul

& indicator: evacuati apa din recipientul pentru
(]

apa

blocare acces copii activata

selectie gresita sau butonul rotativ este in pozi-
tia ® ,Resetare”

indicator: faza de uscare

indicator: faza de racire

indicator: faza antisifonare

50

durata programului

byl = O
*+ 20 min., FIZ0in,, F 2O

Otmin., "=

1)
0

extinderea fazei antisifonare implicite: +30min,
+60min, +90min, +2h)

n 2-nn
:Ll-d'LlLl

selectie Time Drying (Timp de uscare) (10 min
-2h)

th-20h

selectie Delay Start (intarziere) (1 h - 20 h)

5. TABELUL CU PROGRAME

incarcatur
Program 51) Proprietiti / Tip de tesatura?)

Ciclul sa fie folosit pentru a usca

<13) cotton (Bum- bumbac cu nivelul de uscare N 7S

bac) Eco kg Lbumbac pentru dulap” cu eco- O
nomie maxima de energie.
Ciclu definit pentru a usca toate
tipurile de bumbac pregatit pen-

Cotton (Bumbac) 9kg  trudepozitare - Cupboard Dry /(&)
(Uscate pentru a fi puse in du-
lap).

Synthetic (Sintetice) 3,5kg Tesaturi sintetice si mixte. e
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Program

incarcatur
al)

Proprietati / Tip de ;eséturéz)

Delicates

4 kg

Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
coz4, relon, acrilic si amestecuri |
din acestea.

Duvet (Pilot3)

3 kg

Pilote simple sau duble si perne
(cu umplutura din pene, puf sau /
material sintetic).

Refresh (Improspétare)

1kg

Improspétarea textilelor care erau depozitate
in dulap.

o
Silk (Matase) =

1 kg

Uscarea atenta a articolelor din
matase care pot fi spalate ma-  /[&)
nual.

>

Wool (Lana) @

1 kg

Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
articolele imediat dupa terminarea programu-
lui.

®
J APPAREL CARE

WOOL HAND WASH SAFE

Ciclul de uscare pentru lana al acestei masini
a fost aprobat de The Woolmark Company
pentru uscarea articolelor de imbracaminte
din lana care sunt etichetate cu ,spalare ma-
nuald”, cu conditia ca articolele sa fie uscate
in conformitate cu instructiunile producatorului
acestei masini de spalat rufe. Respectati in-
structiunile de Tngrijire de pe eticheta produ-
sului pentru alte tratamente. M1717

Simbolul Woolmark este un marcaj de Certifi-
care in multe tari.

Outdoor 9‘2

2 kg

Imbrac&minte pentru exterior, de

protectie pentru activitati tehnice,

tesaturi sportive, jachete imper-

meabile si cu materiale care asi-

gura respiratia corpului, jachete /(&)
cu captuseala detasabila sau

material izolator pe interior.

Adecvate pentru uscarea intr-un

uscator de rufe.
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incarcatur

Program 51) Proprietati / Tip de tesatura?)

Articolele destinate timpului liber,

4kg de ex. blugi, tricouri cu materiale
cu grosimi diferite (de ex. la gat,
mansete si cusaturi).

©]0]®
/AR

Denim (Blugi)

Bedlinen (Asternuturi de Pana la trei seturi de asternuturi,

4,5 kg unul dintre acestea putand fi du- /
pat) XL blu.
Amestec de articole de
Mixed (Mixt rapid) XL 6 kg imbracaminte realizate din bum- /

bac, amestecuri bumbac sinteti-

ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer la articolele uscate.
2) pentru semnificatia etichetei produsului, consultati capitolul INFORMATII S| SFATURI:

Pregatirea rufelor.

3) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO
este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr.
392/2012. Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude

din bumbac.

6. OPTIUNI

6.1 W' Extra Anticrease
(Antisifonare)

Extinde cu 30, 60, 90 de minute sau 2
ore faza de antisifonare de la finalul
ciclului de uscare. Aceasta functie

reduce sifonarea. Rufele pot fi scoase in
timpul etapei de netezire.

6.2 ® Dryness Level (Nivel de
uscare)
Aceasta functie va ajuta sa cresteti

nivelul de uscare al rufelor. Exista 3
optiuni:

. ¥ Extra Dry (Super uscat)

. 0 Cupboard Dry (Uscate pentru a fi
puse in dulap)

« iron Dry (Uscate pentru calcat)

6.3 @' Time Dry (Timp)

Puteti seta durata programului, de la un
minim de 10 minute la un maxim de 2

ore. Durata necesara depinde de
cantitatea de rufe din aparat.

@ Va recomandam sa setati o
durata scurta pentru cantitai
mici de rufe sau pentru doar
un singur articol.

6.4 @ Time Dry (Timp) la
programul Wool (Lana)

Optiune adecvata pentru programul Wool
(La&na) pentru a ajusta nivelul final de
uscare.

6.5 & End Alert (Sonerie)

Soneria este activata la:

» terminarea ciclului

e pornirea si terminarea fazei
antisifonare

» intreruperea ciclului

Implicit, functia sonerie este activata

intotdeauna. Puteti folosi aceasta functie

pentru a activa sau dezactiva sunetul.



Puteti activa optiunea End
Alert (Sonerie) cu toate
programele.

6.6 & Reverse Plus (Reversibil
plus)

Cresteti frecventa de rotire inversa a
tamburului pentru a reduce rasucirea si

incalcirea articolelor. Pentru a creste
uniformitatea rezultatului la uscare si

6.8 Tabelul cu optiuni
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pentru a ajuta la reducerea sifonarilor.
Recomandat pentru articole mari sau
lungi (de ex. cearceafuri, pantaloni, rochii
lungi)”

6.7 QU Extra Silent (Super
silentios)

Aparatul functioneaza cu zgomot redus
fara a afecta calitatea uscarii. Aparatul

functioneaza mai incet cu o durata mai
mare a ciclului.

TEx- LEx- O Re-
tra An- tra Si- verse @Y i
Programe’) “® Dryness Level ticrea- lent Plus oD
9 (Nivel de uscare) se (An- (Super (Rever > 1y
o A o (Timp)
tisifona- silen- sibil
re) tios) plus)
S ST IR o
< cotton (Bum- - o
bac) Eco
Cotton (Bumbac) L] L] L] u L] L] L]
Synthetic (Sintetice) u u L u m (] [
Delicates u u
Duvet (Pilota) u
Refresh (Improspata- .
re)
n
Silk (Matase) = - "
W
Wool (Lana) @ & "2
Outdoor & -
Denim (Blugi) m m [ m
Bedlinen (Asternuturi
de pat) XL " " " "
Mixed (Mixt rapid) XL L] L] u L] L]

1) Impreun cu programul puteti seta 1 sau mai multe optiuni. Pentru a le activa sau dezac-

tiva, apasati butonul tactil corespunzator.

2) Consultati capitolul OPTIUNI: Time Drying (Timp de uscare) la programul Wool (Lana)
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7. SETARI

X
@

F E D

A. @ Buton tactil Time Dry (Timp)

B. Dl Buton tactil Start/Pause (Start/
Pauza)

C. @ Buton tactil Delay Start
(Intarziere)
D. & Buton tactil End Alert (Sonerie)

E. Buton tactil OReverse Plus
(Reversibil plus)

F. QU Buton tactil Extra Silent (Super
silentios)

G. T Buton tactil Extra Anticrease
(Antisifonare)

H. " Buton tactil Dryness Level (Nivel
de uscare)

7.1 Functia Blocare acces copii

Aceasta optiune previne joaca copiilor cu
aparatul in timpul functionarii unui
program. Butoanele tactile sunt blocate.

Doar butonul de pornit/oprit este
deblocat.

Activarea optiunii de blocare
acces copii:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Apasati lung butonul tactil (D) timp de
cateva secunde.

Indicatorul blocare acces copii se

aprinde.

Puteti dezactiva optiunea de
blocare acces copii in timpul
functionarii unui program.
Apasati lung aceleasi
butoane tactile pana cand
indicatorul de blocare acces
copii se stinge. Functia
Blocare acces copii nu este
disponibila timp de 8 s dupa
pornirea aparatului.

7.2 Ajustarea nivelului de
umezeala ramasa

@

De fiecare data cand intrati
in modul ,Reglarea umezelii
remanente in rufe”, gradul
setat anterior pentru
umezeala remanenta se va
schimba in valoarea

urmatoare (de ex. ~ c-
setat anterior se va schimba

in-1-)

Pentru a modifica gradul implicit al
umezelii remanente:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

2. Folositi butonul pentru programe
pentru a seta orice program.

3. Asteptati circa 8 secunde.

4. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele (F) si (E).

Se aprinde unul din urmatoarele

indicatoare:

-MN - o
. EI uscare maxima
N -
. l rufe uscate mai bine
e = ﬂ = rufe uscate la nivelul
standard

5. Apasati lung si din nou butoanele (F)
si (E) pana cand este afisat
indicatorul nivelului corect.



Daca afisajul revine la

modul normal (va fi

afisata durata

programului selectat de

la pasul 2), in timpul

setarii gradului de

umezeala remanenta,

apasati lung butoanele

(F) si (E) din nou pentru

a intra in modul

.Reglarea umezelii

remanente in rufe”

(gradul setat anterior

pentru umezeala

remanenta se va

schimba in valoarea

urmatoare).

6. Pentru a accepta gradul selectat de
umezeala remanenta, asteptati 5 s si
afisajul revine la modul normal.

Dryness Level (Ni- Simbolul afisat

vel de uscare)

I +
Ll ~ uscare +lﬁl
maxima

- : = rufe usca- +&|
te mai bine

- E = rufe usca- Iﬁl

te la nivelul stan-
dard

@ Ambalajul din spatele
tamburului este scos
automat la prima activare a
uscatorului. S-ar putea sa
auziti unele zgomote.

Tnainte de a utiliza aparatul pentru prima
data:

e Curatati tamburul uscatorului cu o
laveta umeda.

« Porniti un program de 1 ora cu rufe
umede.
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7.3 Indicator pentru recipientul
pentru apa

Implicit, indicatorul recipientului pentru
apa este aprins. Acesta se aprinde la
finalul programului sau cand este
necesara golirea recipientului pentru
apa.

@ Daca este montat setul

pentru scurgere (accesoriu
suplimentar), aparatul
evacueaza automat apa din
recipientul pentru apa. in
acest caz, va recomandam
sa dezactivati indicatorul
recipientului pentru apa.

Dezactivarea indicatorului
recipientului pentru apa:

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
2. Asteptati circa 8 secunde.
3. Apasati si mentineti apasate simultan
butoanele tactile (H) si (G).
Afisajul indica una din urmatoarele 2
configuratii:
» Afisajul indica ,,Oprit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.
» Afisajul indica ,Pornit”. Dupa 5 s
afisajul revine la modul normal.

8. INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

@ La inceputul ciclului de
uscare (primele 3-5 min)

este posibil ca nivelul de
zgomot sa fie mai ridicat.
Aceasta se datoreaza
pornirii compresorului. Acest
lucru este normal pentru
aparatele cu compresor,
cum ar fi frigiderele si
congelatoarele.
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9. UTILIZAREA ZILNICA

9.1 Porniti un program fara
intarziere

1. Pregatiti rufele si incarcati aparatul.

ATENTIE!
Verificati daca la
inchiderea usii, rufele nu
au ramas prinse intre
usa aparatului si
garnitura de cauciuc.
2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.
3. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.
Afisajul indica durata programului.

@ Durata de uscare pe care o
vedeti pe afisaj, atunci cand
este selectat programul
bumbac, se refera la o
incarcatura de 5 kg si
conditii standard. Durata
reala de uscare va depinde
de tipul de incarcatura
(cantitatea si compozitia), de
temperatura camerei si de
umiditatea rufelor dupa ce
au fost centrifugate.
4. Apasati butonul tactil Start/Pause
(Start/Pauza).
Programul incepe.

9.2 Initierea programului cu
pornirea cu intarziere

1. Setati programul si optiunile corecte
pentru tipul de incarcatura.

2. Apasati butonul pentru pornire cu
intarziere in mod repetat pana cand
afisajul indica intarzierea dorita.

@ Puteti intarzia pornirea
unui program de la o
valoare minima de 1 ora
pana la una maxima de
20 de ore.
3. Apasati butonul tactil Start/Pause
(Start/Pauza).
Afisajul indica numaratoarea inversa
pentru pornirea cu intarziere.
Atunci cand numaratoarea inversa se
incheie, programul porneste.

9.3 Modificarea unui program

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul

2. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
activa aparatul.

3. Setati programul.

Alternativ:

1. Rotiti butonul rotativ de selectare la
pozitia ® ,Resetare”.
2. Asteptati 1 secunda. Afisajul indica

3. Setati programul.

9.4 La terminarea programului
La terminarea programului:

» Este emis un semnal acustic
intermitent.

- Afisajulindica 0 0 O

« Indicatorul ¥ este pornit.

» Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) se pot aprinde.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
este pornit.

Aparatul continua sa functioneze cu faza

antisifonare timp de inca aproximativ 30

de minute sau mai mult daca s-a setat

optiunea Extra Anticrease (Antisifonare)

(consultati capitolul Optiunea - Extra

Anticrease (Antisifonare) ).

Faza antisifonare reduce sifonarea.

Puteti scoate rufele Tnainte de terminarea
fazei antisifonare. Pentru rezultate mai
bune, va recomandam sa scoateti rufele
cand faza este aproape terminata.

Cand faza antisifonare s-a terminat:

U . n-n
» Afisajul indica in continuare Uy

« Indicatorul ¥ este oprit.

* Indicatorii Filter (Filtru) si Tank
(Rezervor) raman aprinsi.

* Indicatorul Start/Pause (Start/Pauza)
se stinge.

1. Apasati butonul pornit/oprit pentru a
dezactiva aparatul.



2. Deschideti usa aparatului.
3. Scoateti rufele.
4. Inchideti usa aparatului.

@ Curatati intotdeauna filtrul

si goliti recipientul pentru

apa dupa terminarea unui
program.

9.5 Functia Repaus

Pentru a reduce consumul de energie,
aceasta functie dezactiveaza automat
aparatul:

10. INFORMATII SI SFATURI

10.1 Pregatirea rufelor

« Inchideti fermoarele.

« Inchideti si strangeti sacul pilotei.

* Nu uscati cravatele sau cordoanele
libere (de ex. cordoanele de la
sorturi). Legati-le Thainte de a porni un
program.

« Scoateti toate articolele din buzunare.

« Intoarceti pe dos articolele cu stratul
interior realizat din bumbac. Stratul de
bumbac trebuie sa fie la exterior.

« Intotdeauna alegeti programul
adecvat pentru tipul de rufe.

¢ Nu puneti impreuna culori deschise
cu cele inchise.
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Dupa 5 minute, daca nu porniti
programul.

Dupa 5 minute de la incheierea
programului.

secunde daca butonul rotativ

@ Durata este redusa la 30 de

de selectare este indica
pozitia ® ,Resetare".

Folositi un program adecvat pentru
bumbac, jerseu si tricotaje pentru a
reduce intrarea la apa.

Nu depasiti incarcatura maxima
declarata in capitolul programe sau
indicata pe afisaj.

Uscati doar rufele care se pot usca
intr-un uscator de rufe. Consultati
eticheta tesaturii aflata pe articol.
Nu uscati impreuna articole mari si
mici. Articolele mici se pot bloca in
interiorul celor mari si raman ude.

Eticheta tesatu- Descriere
rii

r.w
7

tativ.

Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-

O
O

Rufele sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur ro-
tativ la temperaturi inalte.

©
N

Rufele sunt adecvate doar pentru uscarea intr-un uscator cu tam-
bur rotativ la temperaturi reduse.

(%

rotativ.

Rufele nu sunt adecvate pentru uscarea intr-un uscator cu tambur
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11. INGRIJIREA S| CURATAREA
11.1 Curatarea filtrului

1. 2.

1) Daca este necesar, inlaturati scamele din suportul pentru filtru si garnitura. Puteti utiliza
un aspirator.

11.2 Golirea recipientului de apa

1. 2.

- / S




@

Puteti utiliza apa din
recipientul pentru apa ca o
alternativa la apa distilata
( de ex. pentru calcarea cu
abur). Tnainte de a utiliza
apa, scoateti reziduurile cu
ajutorul unui filtru.

ROMANA

11.3 Curatarea schimbatorului de caldura

1.

2.
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ATENTIE! 11.5 Curatarea panoului de

Nu atingeti suprafata comanda si a carcasei
metalica cu mainile goale.
Pericol de ranire. Purtati
manusi de protectie. Curatati

Folositi un detergent cu sapun neutru
pentru a curata panoul de comanda si

cu atentie pentru a evita carcasa.
deteriorarea suprafetei Pentru curatare, folositi o laveta umeda.
metalice. Uscati suprafetele curatate cu o laveta
moale.
11.4 Curatarea tamburului ATENTIE!

Nu folositi agenti de curatare
speciali pentru mobila sau
agenti de curatare care pot
produce coroziune.

AVERTISMENT!
Scoateti din priza aparatul
inainte de a-l curata.

Folositi un detergent cu sapun neutru

pentru a curata suprafata interioara a 11.6 Curatarea fantelor pentru
tamburului si ridicatoarele tamburului. fluxul de aer

Uscati suprafetele curatate cu o laveta

moale. Utilizati un aspirator pentru a scoate

ATENTIE! scamele din fantele pentru fluxul de aer.

Nu folositi substante
abrazive sau bureti de
sarma pentru a curata

tamburul.
Problema Solutie posibila
Nu puteti activa aparatul. Verificati daca stecherul este introdus in
priza.
Verificati siguranta din tabloul de siguran-
te (instalatia locuintei).
Programul nu porneste. Apasati Start/Pause (Start/Pauza).

Verificati daca usa aparatului este in-
chisa.

Usa aparatului nu se inchide. Asigurati-va ca filtrul este instalat corect.
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Problema

Solutie posibila

Verificati daca rufele au ramas prinse in-
tre usa aparatului si garnitura de cauciuc.

Aparatul se opreste pe durata func-
tionarii.

Verificati daca recipientul pentru apa este
gol. Apasati Start/Pause (Start/Pauza)
pentru a porni programul din nou.

Incarcatura este prea mica, mariti
fncarcatura sau folositi programul Time
Drying (Timp de uscare).

Durata ciclului este prea mare sau rezul-
tate nesatisfacatoare la uscare.)

Verificati daca greutatea rufelor este
adecvata cu durata programului.

Verificati daca filtrul este curat.

Rufele sunt prea ude. Centrifugati rufele
din nou in masina de spalat rufe.

Asigurati-va ca temperatura camerei este
mai mare de +5°C si mai mica de +35°C.
Temperatura optima a camerei este intre
19°C si 24°C.

Setati programul Time Drying (Timp de
uscare) sau Extra Dry (Super uscat).z)

Afisajul indica e=

Daca doriti sa setati un program nou, de-
zactivati si activati aparatul.

Verificati daca optiunile sunt adecvate
programului.

Afisajul indica Codul de eroare (de ex.
E51).

Dezactivati si activati aparatul. Porniti un
program nou. Daca problema apare din
nou, contactati centrul de Service.

1) Dupa maxim 5 ore, programul se termina automat.
2) se poate intdmpla ca unele zone sa ramana umede la uscarea articolelor mari (de ex.

cearceafuri).

12.1 Daca rezultatele uscarii
sunt nesatisfacatoare

* Programul setat nu a fost corect.

« Filtrul este infundat.

¢ Schimbatorul de caldura este
infundat.

* Au fost prea multe rufe in aparat.

¢ Tamburul este murdar.

« Setare incorecta a senzorului de
conductivitate (a se vedea capitolul

LSetari - Reglarea gradului de
umezeala remanenta pentru rufe’
pentru o setare mai buna).

» Fantele pentru fluxul de aer sunt
infundate.

* Temperatura camerei este prea mica
sau prea ridicata (temperatura optima
a camerei este intre 19°C si 24°C)
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13. DATE TEHNICE

In&ltime x Latime x Adancime

850 x 600 x 600 mm (maxim 665 mm)

Adancime maxima cu usa aparatului des-
chisa

1100 mm

Latime maxima cu usa aparatului des-
chisa

950 mm

Tnaltime reglabil

850 mm (+ 15 mm - reglajul picioarelor)

Volumul tamburului

118 |

Volumul maxim de incarcare 9 kg
Tensiune 230V
Frecventa 50 Hz
Nivelul sunetului 65 dB
Putere totala consumata 900 W
Clasa de eficienta energetica A++
Consumul de energie al programului 2,21 kWh
standard de bumbac cu incarcatura com-

pleta. 1)

Consumul de energie al programului 1,16 kWh
standard de bumbac cu incarcatura par-

tiala. 2)

Consumul anual de energie3) 258,7 kWh
Putere consumata in modul lasat por- 0,13 W

nit 4)

Putere consumata in modul oprit 4) 0,13 W
Tip de utilizare Casnica
Temperatura ambientala permisa intre + 5°C si + 35°C
Nivel de protectie impotriva patrunderii IPX4

particulelor solide si a umiditatii asigurat
de capacul de protectie, cu exceptia ca-
zului in care echipamentul de joasa ten-
siune nu este deloc protejat impotriva
umiditatii

Acest produs contine gaze fluorinate cu efect de sera, sigilate ermetic

Denumirea gazului

R134a

Masa

0,260 kg
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Potentialul de incalzire globala (GWP) 1430

1 cu referinta la EN 61121. 9 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.
2) Cu referinta la EN 61121. 4,5 kg de bumbac centrifugat la 1000 rpm.

3) Consumul anual de energie in kWh, bazat pe 160 de cicluri de uscare ale programului
standard de bumbac la incarcare completa sau partiala si consumul modurilor economice.
Consumul efectiv de energie per ciclu va depinde de modul de utilizare al aparatului (RE-
GLEMENTAREA (UE) Nr. 392/2012).

4) Cu referinta la EN 61121.

Informatiile oferite n tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

13.1 Valorile consumurilor

. - . 5 Consum
P Centrifugat la / umiditate rezi- Durata (;ie de ener-
duala uscarel) 2)
gie
Cotton (Bumbac) Eco 9 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% 160 min. 1,88 kWh
in dulap)
1000 rpm / 60% 185 min. 2,21 kWh
Iron Dry (Uscate a .
pentru calcat) 1400 rpm / 50% 107 min. 1,27 kWh
1000 rpm / 60% 129 min. 1,57 kWh
Cotton (Bumbac) Eco 4,5 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1400 rpm / 50% 88 min. 0,97 kWh
in dulap)
1000 rpm / 60% 103 min. 1,16 kWh
Synthetic (Sintetice) 3,5 kg
Cupboard Dry (Us-
cate pentru a fi puse 1200 rpm / 40% 56 min. 0,56 kWh
in dulap)
800 rpm / 50% 69 min. 0,78 kWh

1) Pentru fncarcaturi partiale, durata ciclului este scurtata si aparatul foloseste mai putina
energie.

2) Temperatura inadecvata a mediului si/sau rufele centrifugate putin poate prelungi durata
ciclului si poate creste consumul de energie.
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14. GHID RAPID

14.1 Utilizarea zilnica

1]

L 2 N
. ) o B B

1. Apasati butonul Pornit/Oprit pentru a unei optiuni, atingeti butonul
porni aparatul. corespunzator.
2. Folositi discul selector de programe 4. Pentru a activa programul, atingeti
pentru a seta programul. butonul Start/Pause (Start/Pauza).
3. Impreuna cu programul puteti seta 5. Aparatul porneste.

una sau mai multe optiuni speciale.
Pentru activarea sau dezactivarea

14.2 Curatarea filtrului

1 2 3

La sfarsitul fiecarui ciclu, simbolul filtrului

@ se aprinde pe afisaj si trebuie sa
curatati filtrul.



14.3 Tabelul cu programe
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Program

incarcatur

ER)

Proprietati / Tip de tesatura

{2 Cotton (Bum-

Ciclul sa fie folosit pentru a usca
bumbac cu nivelul de uscare

bac) Eco kg Lbumbac pentru dulap” cu eco- /80
nomie maxima de energie.
Ciclu definit pentru a usca toate
tipurile de bumbac pregatit pen-
Cotton (Bumbac) 9 kg tru depozitare - Cupboard Dry /[0
(Uscate pentru a fi puse in du-
lap).
Synthetic (Sintetice) 3,5 kg  Tesaturi sintetice si mixte. /
Tesaturi delicate, cum ar fi vis-
Delicates 4 kg coz4, relon, acrilic si amestecuri /(&)
din acestea.
Pilote simple sau duble si perne
Duvet (Pilota) 3 kg (cu umplutura din pene, pufsau /&)
material sintetic).
Refresh (Improspatare) 1kg lmprospatarea textilelor care erau depozitate
in dulap.
o Uscarea atenta a articolelor din
2 2 . = PN
silk (Matase) (£ 1kg nmjat?se care pot fi spalate ma-  /[&)
Tesaturi din lana. Uscarea atenta a articolelor
N din lana care pot fi spalate manual. Scoateti
Wool (Lana) 6 |~ Tkg articolele imediat dupa terminarea programu-
lui.
Imbracaminte pentru exterior, de
protectie pentru activitati tehnice,
tesaturi sportive, jachete imper-
meabile si cu materiale care asi-
Outdoor & 2kg  gurirespiratia corpului, jachete /(&)
cu captuseala detasabila sau
material izolator pe interior.
Adecvate pentru uscarea intr-un
uscator de rufe.
Articolele destinate timpului liber,
. . de ex. blugi, tricouri cu materiale PP
Dt () 4kg cu grosimi diferite (de ex. la gat, /
mansete si cusaturi).
Bedlinen (Asternuturi de Pana la trei seturi de asternuturi,
45kg  unul dintre acestea putand fi du- ;&)

pat) XL

blu.
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incarcatur T U
Program 51) Proprietati / Tip de tesatura

Amestec de articole de
; . ; imbracaminte realizate din bum- NPy
bRl (LA Rl 2 kg bac, amestecuri bumbac sinteti- /
ce si tesaturi sintetice.

1) Greutatea maxima se refer4 la articolele uscate.

2) Programul <:| Cotton (Bumbac) Cupboard Dry (Uscate pentru a fi puse in dulap) ECO
este ,Programul standard pentru bumbac” conform Reglementarii Comisiei UE Nr.
392/2012. Acesta este adecvat pentru uscarea rufelor obisnuite ude din bumbac si este cel
mai eficient program in ceea ce priveste consumul de energie pentru uscarea rufelor ude
din bumbac.

15. FISA CU INFORMATIILE PRODUSULUI CONFORM
REGLEMENTARII U.E. 1369/2017

Fisa cu informatiile produsului

Marca Electrolux

Model EW8H359S,
PNC916098354

Capacitatea nominala, in kg 9

Cu ventilatie sau cu actiune de condensare Condensator

Clasa de eficienta energetica A++

Consum de energie in kWh pe an, bazat pe 160 de cicluri 258,7
de uscare efectuate cu programul standard pentru bum-

bac, cu incarcatura completa si partiala, si pe consumul in
modurile cu consum redus de putere. Consumul efectiv de
energie depinde de modul de utilizare a aparatului.

Uscatorul de rufe este automat sau neautomat Automat

Consumul de energie al programului standard pentru bum- 2,21
bac cu incarcatura completa, in kWh

Consumul de energie al programului standard pentru bum- 1,16
bac cu incarcatura partiala, in kWh

Consumul ponderat de putere in modul oprit, in W 0,13

Consumul de putere al modului inactiv, in W 0,13

Durata modului inactiv, n minute 10




ROMANA

~Programul standard pentru bumbac” utilizat cu
incarcatura completa si partiala este ciclul standard de us-
care la care se refera informatiile de pe eticheta si din fisa,
ca acesta este adecvat pentru uscarea rufelor din bumbac
cu un grad normal de umiditate si ca acesta este cel mai
eficient program pentru bumbac din punctul de vedere al
consumului de energie.

Durata ponderata a ,programului standard pentru bumbac 138
cu incarcatura completa si partiala”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu 185
incarcatura completa”, in minute

Durata ,programului standard pentru bumbac cu 103
incarcatura partiala”, in minute

Clasa de eficienta a condensarii pe o scara de la G (mi- B
nima) la A (maxima)

Eficienta medie a condensarii a programului standard pen- 81
tru bumbac cu incarcatura completa, ca si procenta;.

Eficienta medie a condensarii a programului standard pen- 81
tru bumbac cu incarcatura partiala, ca si procentaj.

Eficienta ponderata a condensarii pentru ,programul stan- 81
dard pentru bumbac cu incarcatura completa si partiala"

Nivelul de putere acustica, in dB 65

Aparat conceput sa fie incastrat D/N Nu

Informatiile oferite in tabelul de mai sus sunt conforme cu reglementarea Comisiei UE
392/2012 de implementare a directivei 2009/125/CE.

16. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\'.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse n containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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